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Read this booklet thoroughly before using and save it for future reference 

IMPORTANT SAFEGUARDS 
When using electrical appliances, basic safety precautions 

should always be followed, including the following 

1. Please read these instructions carefully before using the 

appliance. 

2. Check that your mains voltage coincides with the 

voltage shown on the nameplate on the appliance. 

3. Never leave the appliance unsupervised when in use. 

Keep out of reach of children or inexperienced persons. 

4. Only use the appliance for domestic purposes and in the 

way indicated in these instructions. Do not use 

appliance for other than its intended use. 

5. Never use the appliance on or near hot surfaces. 

6. Unplug unit from outlet when not in use and before 

cleaning. Allow to cool before putting on or taking off 

parts, and before cleaning the appliance. 

7. Do not operate any appliance with a damaged cord or 

plug, or after the appliance malfunctions, or has been 

damaged in any manner; return appliance to the nearest 

authorized service agent, for examination, repair or 

adjustment. 
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8. Never use the appliance outside and always place it in a 

dry environment. 

9. Never use accessories which are not recommended by 

the producer. They could constitute a danger to the user 

and risk to damage the appliance. 

10. Never unplug the appliance by pulling the cord. Make 

sure the cord cannot get caught in any way. Do not wind 

the cord around the appliance and do not bend it. Do not 

let cord hang over the edge of the table or counter, or to 

touch hot surfaces. 

11. Place the appliance on a table or flat surface. 

12. Only use fresh (potable) and cold (moderate) water. 

Do not use water contained in bathtubs, washbasins or 

other containers. 

13. Make sure the cord never comes into contact with the 

hot parts of the appliance. 

14. Never touch the hot parts of the appliance. Only 

touch the plastic parts and the carafe by the handle or 

knobs. 

15. Be careful not to get scalded by the steam 

evaporating from the coffee filter. 

16. Never use the appliance if the carafe shows any 
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signs of cracks. Only use the carafe that was supplied 

with this appliance. Handle with care as the glass is very 

fragile. 

17. Never use your machine without water in the 

reservoir.  

18. Always attach the plug to the appliance first, and then 

plug the cord into the wall outlet. To disconnect, turn any 

control to “off”, and then remove the plug from the wall 

outlet. 

19. Do not use the machine with a damaged outlet. 

20. Do not forget that the temperature of the 

coffee/tea/water prepared is high. Handle with care your 

coffeepot to avoid any risk of splashes. 

21. Any examination, repair, or adjustment for the 

appliance should be made by an authorized service 

agent. 

22. Save these instructions for future use. 

23. To protect against fire, electrical shock and injury to 

persons, never immerse cord, plug or the appliance in 

water or any other liquid. 

24. This appliance is not intended for use by persons 

(including children) with reduced physical, sensory or 
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mental capabilities, or lack of experience and 

knowledge, unless they have been given supervision or 

instruction concerning the use of the appliance by a 

person responsible for their safety. 

25. Children should be supervised to ensure that they do 

not play with the appliance. 

26. If the supply cord is damaged, it must be replaced by 

the manufacturer, its service agent or a similarly 

qualified person in order to avoid a hazard. 

27. The appliance must not be immersed. 

28. Do not use outdoors. 

29. Do not place on or near a hot gas or electric burner, 

or in a heated oven. 

30. Scalding may occur if the lid is removed during the 

brewing cycles. 

31. The appliance is intended to be used in household 

and similar applications such as: 

 Staff kitchen areas in shops, offices and other working 
environments. 

 Farm houses. 

 By clients in hotels, motels and other residential type 
environments. 
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 Bed and breakfast type environments. 
32. The carafe is designed for use with this appliance. It 

must never be used on a range top. 

33. Do not set a hot container on a wet or cold surface. 

34. Do not use a cracked carafe or a carafe having a 

loose or weakened handle. 

35. Do not clean the carafe with harsh cleaners, steel 

wool pads, or any other abrasive material. 

 

SAVE THESE INSTRUCTIONS 
HOUSEHOLD USE ONLY 

 
 
POLARIZED PLUG 
This appliance has a polarized plug (one blade is wider 

than the other). To reduce the risk of electric shock, this 

plug is intended to fit into a polarized outlet only one way. 

If the plug does not fit fully into the outlet, reverse the plug. 

If it still does not fit, contact a qualified electrician. Do not 

attempt to modify the plug in any way. 
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SHORT CORD INSTRUCTIONS 
a) A short power-supply cord is provided to reduce the 

risks of becoming entangled in or tripping over a longer 

cord. 

b) Longer detachable power-supply cords or extension 

cords are available and may be used if care is exercised in 

their use. 

c) If a long detachable power-supply cord or extension 

cord is used: 

     1) The marked electrical rating of the detachable 

power-supply cord or extension cord should be at 

least as high as the electrical rating of the appliance. 

     2) The longer cord should be arranged so that it will 

not drape over the countertop or tabletop where it 

can be pulled on by children or tripped over. 

WARNING: Improper use of the power cord may result 
in electric shock. Consult a qualified electrician if 
necessary. 
Before the First Use 
Carefully unpack the 3-in-1 Coffee Maker, Tea Steeper & 

Hot Water Dispenser and remove all packaging materials. 

You may wipe the warming plate with a clean, damp cloth. 
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Do not immerse the warming plate in water or any other 

liquid. 

To remove any dust that may have accumulated on the 

removable parts during packaging, wash the carafe, lid, 

filter basket and tea infuser with warm, soapy water. Rinse 

and dry. Do not use harsh or abrasive cleansers. 

NOTE: We recommend that prior to brewing your first pot 

of coffee, tea or hot water, you “brew” cold water only, 

without ground coffee or tea. This will remove any dust 

that may have settled inside the appliance. 

 

IMPORTANT: Use only cold water – the automatic 
brewing system has been designed to work only with 
cold water. 
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Know the Parts of Your 3-in-1 Coffee Maker, Tea 

Steeper & Hot Water Dispenser  

 

Hinged Reservoir Lid

Illuminated 
On/Off Power 

Switch

Tea Infuser

Scoop (1 tablespoon)

Interior
Water
Level

Indicator

Carafe Cover

Permanent 
Coffee Filter

Locking Tab

Removable 
Filter Basket

Carafe
Locking Tab

Carafe
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Using Your 3-in-1 as a Coffee Maker 
1. Place your 3-in-1 on a flat, dry, level surface, such as a 

countertop. Plug the unit into a 120 volt 60 Hz AC-only 

outlet. 

2. Insert a paper cone shape filter (No. 2) into the 

removable filter basket or use the included permanent 

mesh coffee filter. You can use this filter in place of a 

paper filter. To clean the mesh filter, rinse it under warm 

water. 

3. Place the desired amount of ground coffee into the filter. 

See the chart below to determine the amount of coffee to 

use. Your 3-in-1 includes a bonus 1 tablespoon scoop to 

assist in scooping the perfect amount of coffee. 

 

NOTE: We recommend using coffee ground specifically 

for automatic drip coffee makers. After using your 3-in-1 

as a coffee maker a few times you may adjust the amount 

of coffee to suit your own taste. 
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Recommended Amounts of Coffee 
NUMBER OF 

CUPS 
RECOMMENDED 

GROUND COFFEE 
4 60 mL (4 tablespoons) 

6 90 mL (6 tablespoons) 

8 120 mL (8 tablespoons) 

 

4. Fill the carafe with cold water up to the marked level for 

the desired amount of coffee. 

IMPORTANT: Use only cold water. The automatic 
brewing system has been designed to work only with 
cold water. 
5. Empty the water from the carafe into the water reservoir. 

Close the hinged lid. 

6. Once water is emptied from the carafe, place the 

removable filter basket into the carafe. Ensure the locking 

tab on the filter basket is to the right of the carafe locking 

tab, see fig. 1. Slide the filter basket locking tab to the left 

until locked into place, see fig 2. 
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7. Place carafe cover onto the filter basket. Align the 

locking tab from the carafe cover to the locking tab on the 

filter basket. The 2 locking tabs link together as shown in 

fig. 3 

 
8. Place the carafe with the carafe cover and filter basket 

in place on the warming plate. 

9. Press the power switch button to “ON” ( I ). The 

Power-on light will illuminate, indicating that your 3-in-1 

has begun the brewing cycle. 

10. Once the brewing cycle has completed, please ensure 

you manually turn the 3-in-1 to the “OFF” (O) position. 

 

NOTE: THIS UNIT IS NOT EQUIPPED WITH AN 

AUTOMATIC SHUT-OFF FEATURE, SO YOU MUST 

fig. 1 fig. 2

fig. 3
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MANUALLY TURN THE UNIT “OFF” (O). 
 
CAUTION: Do not remove the carafe until the brewing 
cycle has been completed. Never leave an empty 
carafe on the warming plate while still hot. 
 
WARNING: Do not remove the filter basket from the 

carafe until the filter basket has fully cooled. 

Using Your 3-in-1 as a Tea Steeper 
1. Place your 3-in-1 on a flat, dry, level surface, such as a 

countertop. Plug the unit into a 120 volt 60 Hz AC-only 

outlet. 

2. Place the desired amount of loose leaf tea or tea bags 

into the tea infuser. See the chart below to determine the 

amount of loose leaf tea to use. Your 3-in-1 includes a 

bonus 1 tablespoon scoop to assist in scooping the 

perfect amount of tea. To clean your tea infuser, rinse it 

under warm water. 

NOTE: After using your 3-in-1 as a tea steeper a few times 

you may adjust the amount of tea to suit your own taste 

or use the instructions on tea packaging. The amount of 

tea used also depends on how strong is the blend of tea 
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used. 

 

Recommended Amounts of Tea 
NUMBER OF 

CUPS 
RECOMMENDED TEA 

QUANTITY 
4 60 mL (1 tablespoon) 
6 90 mL (2 tablespoons) 
8 120 mL (4 tablespoons) 

 
3. Fill the carafe with cold water up to the marked level for 

the desired amount of tea. The quality of water affects 

taste. For optimal tea steeping results, use filtered water. 

 

IMPORTANT: Use only cold water. The automatic 
brewing system has been designed to work only with 
cold water. 

 

4. Empty the water from the carafe into the water reservoir. 

Close the hinged lid. 

5. Once water is emptied from the carafe, place the tea 

infuser into the carafe. Ensure the locking tab on the tea 

infuser is to the right of the carafe locking tab, see fig. 4. 
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Slide the tea infuser locking tab to the left until locked into 

place, see fig 5. 

 
6. Place carafe cover onto the tea infuser. Align the 

locking tab from the carafe cover to the locking tab on the 

tea infuser. The 2 locking tabs link together as shown in 

fig. 6. 

 
7. Place the glass carafe with the carafe cover and tea 

infuser in place on the warming plate. 

8. Press the power switch button to “ON”( I ). The 

Power-on light will illuminate, indicating that your 3-in-1 

has begun the brewing cycle. If you enjoy the taste of a 

stronger tea allow the tea to sit in the carafe for a few 

minutes longer, after the water has emptied from the 

water tank. Teas which have finer particles will steep 

fig. 4 fig. 5

fig. 6
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quicker and will require less time to steep. 

9. Once the steeping cycle has completed, please ensure 

you manually turn the3-in-1 to the “OFF” ( 0 ) position. 

 

NOTE: THIS UNIT IS NOT EQUIPPED WITH AN 
AUTOMATIC SHUT-OFF FEATURE, SO YOU MUST 
MANUALLY TURN THE UNIT “OFF” (O). 
 
CAUTION: Do not remove the carafe until the brewing 
cycle has been completed. Never leave an empty 
carafe on the warming plate while still hot. 
 
WARNING: Do not remove the tea infuser from the carafe 

until the tea infuser has fully cooled. 

   
 
Using Your 3-in-1 as a Hot Water Dispenser 
1. Place your 3-in-1 on a flat, dry, level surface, such as a 

countertop. Plug the unit into a 120 volt 60 Hz AC-only 

outlet. 

2. Fill the carafe with cold water up to the marked level for 

desired amount of hot water. 
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IMPORTANT: Use only cold water. The automatic 
brewing system has been designed to work only with 
cold water. 

3. Empty the water from the carafe into the water reservoir. 

Close the hinged lid. 

4. Place the empty carafe on the warming plate. 

5. Press the power switch button to “ON” ( I ). The 

Power-on light will illuminate, indicating that your 3-in-1 

has begun the hot water dispensing cycle. 

6. Once the dispensing cycle has completed, please 

ensure you manually turn the 3-in-1 to the “OFF” ( 0 ) 

position. 

 
NOTE: THIS UNIT IS NOT EQUIPPED WITH AN 
AUTOMATIC SHUT-OFF FEATURE, SO YOU MUST 
MANUALLY TURN THE UNIT “OFF” (O). 

 
CAUTION: Do not remove the carafe until the brewing 
cycle has been completed. Never leave an empty 
carafe on the warming plate while still hot. 
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Decalcifying 
Mineral deposits left by hard water can clog your 

3-in-1.Your drip 3-in-1 will require cleaning with vinegar to 

remove any calcium or mineral deposits that may form 

over time and will affect the performance of the unit. You 

will know when your 3-in-1 requires decalcifying when you 

notice an obvious slow down in brewing time and 

excessive steam. 

We recommend decalcifying your drip 3-in-1 every two 

months or at any time the brewing time slows down.  

 Fill the carafe up to the 8-cup (max) with a mixture of one 
part white vinegar and two parts water. 

 Pour the solution into the water reservoir, then close the 
hinged lid and put the empty carafe onto the warming 

plate.  

 Switch the 3-in-1 ON “I”, and allow the 3-in-1 to “brew” the 
vinegar solution. When the vinegar solution has finished 

brewing, empty the carafe and rinse it out with clean water. 

The 3-in-1 must be left to cool down for approximately 15 

minutes before adding more water.  

 Refill the water reservoir with a carafe of cold water only, 
and run another “brew” cycle. This will rinse out any 
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remaining vinegar solution.  

 If necessary, a second “brew” of cold water can be 
performed. 

 

NOTE: THIS UNIT IS NOT EQUIPPED WITH AN 
AUTOMATIC SHUT-OFF FEATURE, SO YOU MUST 
MANUALLY TURN THE UNIT “OFF” (O). 
 
CAUTION: Do not remove the carafe until the brewing 
cycle has been completed. Never leave an empty 
carafe on the warming plate while still hot. 

 

 
Cleaning Your 3-in-1 Coffee Maker, Tea Steeper & Hot 
Water Dispenser 
 
CAUTION: Be sure to unplug this appliance before 
cleaning. To protect against electric shock, do not 
immerse cord, plug or unit in water or other liquid. 

 

 The carafe, carafe, cover, tea infuser, and permanent 
filter may be washed with warm soapy water. The 



 

 19

removable filter basket may be washed with warm, soapy 

water, or placed in the top rack of the dishwasher. Do not 

place any other part of your 3-in-1 in the dishwasher. 

Never use harsh or abrasive cleaners on any part of your 

3-in-1. 

 Do not try to clean the inside of the water reservoir with a 
cloth because this will leave a residue of lint and may 

clog your 3-in-1. Just rinse with cold water periodically. 

 To clean the surface of your 3-in-1, rinse a soft cloth in 
warm water and squeeze out excess water. Wipe the 

surface, dry thoroughly and polish with a dry soft cloth. 

 
TECHNICAL INFORMATION 
Input voltage: 120 VAC 

Rated frequency: 60Hz 

Power: 700 W 

Capacity: 1.25L 

 
 

Environment friendly disposal 
You can help protect the environment!  
Please remember to respect the local regulations:  
hand in the non-working electrical equipments to  
an appropriate waste disposal center 
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Lea este folleto antes de utilizar y guárdelo para futuras consultas 

MEDIDAS IMPORTANTES DE 
SEGURIDAD 

Cuando utilice aparatos eléctricos, siga siempre las 

precauciones básicas de seguridad, incluyendo las 

siguientes: 

1. Por favor, lea atentamente estas instrucciones antes de 

utilizar el aparato. 

2. Compruebe que el voltaje de la red coincide con la 

tensión indicada en la placa de características del 

aparato. 

3. Nunca deje el aparato sin supervisión cuando esté en 

uso. Mantenga fuera del alcance de los niños o 

personas inexpertas. 

4. Utilice el aparato sólo para uso doméstico y en la forma 

indicada en estas instrucciones. No utilice el aparato 

para otra cosa que su uso previsto. 

5. No utilice el aparato sobre o cerca de superficies 

calientes. 

6. Desenchufe la unidad del tomacorriente cuando no esté 

en uso y antes de limpiarla. Deje que se enfríe antes de 
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poner o quitar piezas, y antes de limpiar el aparato. 

7. No opere ningún aparato con un cable o enchufe 

dañado, o después de un mal funcionamiento, o si se 

ha dañado de alguna manera; devuelva aparato al 

agente de servicio autorizado más cercano para su 

revisión, reparación o ajuste. 

8. Nunca utilice el aparato al aire libre y colóquelo siempre 

en un ambiente seco. 

9. No utilice accesorios que no sean los recomendados 

por el fabricante. Podrían constituir un peligro para el 

usuario y se corre el riesgo de dañar el aparato. 

10. Nunca desconecte el aparato tirando del cable. 

Asegúrese de que el cable no puede quedar atrapado 

en modo alguno. No enrolle el cable alrededor del 

aparato y no lo doble. No permita que el cable cuelgue 

del borde de la mesa o mostrador, ni que toque 

superficies calientes. 

11. Coloque el aparato sobre una mesa o superficie 

plana. 

12. Utilice únicamente agua fresca (potable) y fría (a 

temperatura ambiente). No utilice agua contenida en 

bañeras, lavabos u otros recipientes. 
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13. Asegúrese de que el cable nunca entra en contacto 

con las partes calientes del aparato. 

14. Nunca toque las partes calientes del aparato. Sólo 

toque las piezas de plástico y la jarra por el mango o 

asa. 

15. Tenga cuidado de no quemarse con el vapor que se 

evapora del filtro de café. 

16. Nunca utilice el aparato si la jarra muestra signos de 

grietas. Sólo utilice la jarra que vino con este aparato. 

Maneje con cuidado ya que el vidrio es muy frágil. 

17. No utilice nunca la máquina sin agua en el tanque. 

18. Siempre conecte el enchufe al aparato primero, y 

luego enchufe el cable en el tomacorriente. Para 

desconectar, ajuste cualquier control a "off" y luego 

retire el enchufe de la toma de corriente. 

19. No utilice la máquina con un enchufe dañado. 

20. No olvide que la temperatura del café / té / agua 

preparada es alta. Maneje con cuidado su cafetera para 

evitar cualquier riesgo de salpicaduras. 

21. Cualquier revisión, reparación o ajuste al aparato 

debe ser hecho por un agente de servicio autorizado. 

22. Guarde estas instrucciones para uso futuro. 
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23. Para protegerse contra incendios, descargas 

eléctricas y lesiones a personas, no sumerja el cable, el 

enchufe o el aparato en agua ni en ningún otro líquido. 

24. Este aparato no está diseñado para ser utilizado por 

personas (incluidos niños) con capacidades físicas, 

sensoriales o mentales reducidas, o sin experiencia y 

conocimiento, a menos que sean supervisados o 

instruidos acerca del uso del aparato por una persona 

responsable de su seguridad. 

25. Los niños deben ser supervisados para asegurarse 

de que no jueguen con el aparato. 

26. Si el cable de alimentación está dañado, debe ser 

reemplazado por el fabricante, su agente de servicio o 

una persona calificada para evitar un peligro. 

27. El aparato no debe ser sumergido. 

28. No use al aire libre. 

29. No lo coloque sobre o cerca de una hornilla de gas o 

eléctrica, o en un horno caliente. 

30. Si se retira la tapa durante los ciclos de colado 

pueden ocurrir quemaduras. 

31. El aparato está diseñado para ser utilizado en el 

hogar y en otras aplicaciones similares, tales como: 
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 Áreas de cocina del personal en tiendas, oficinas y 
otros entornos de trabajo. 

 Casas de campo. 

 Por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo 
residencial. 

 En ambientes de tipo “Bed and Breakfast”. 
32. La jarra está diseñada para su uso con este aparato. 

Nunca debe usarse en sobre la cocina. 

33. Nunca coloque un recipiente caliente sobre una 

superficie húmeda o fría. 

34. No utilice una jarra rota o una jarra que tenga el asa 

suelta o debilitada. 

35. Nunca lave la jarra con limpiadores abrasivos, 

estropajos de acero ni ningún otro material abrasivo. 

 

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES 
SOLO PARA USO DOMÉSTICO 

 
ENCHUFE POLARIZADO 
Este aparato tiene un enchufe polarizado (una pata más 

ancha que la otra). Para reducir el riesgo de descarga 
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eléctrica, este enchufe está diseñado para encajar en un 

tomacorriente polarizado de una sola manera. Si el 

enchufe no entra completamente en el tomacorriente, 

invierta el enchufe. Si aún así no encaja, comuníquese 

con un electricista calificado. No intente modificar el 

enchufe de ninguna manera. 

INSTRUCCIONES DE CABLE CORTO 
a) Se proporciona un cable eléctrico corto para reducir los 

riesgos de enredarse o tropezarse con un cable más 

largo. 

b) Los cables de alimentación largos desmontables o 

extensiones están disponibles y pueden utilizarse si se 

tiene cuidado en su uso. 

c) Si se utiliza un cable largo cable de alimentación o una 

extensión desmontable: 

      1) La clasificación eléctrica marcada del cable 

desmontable o extensión debe ser por lo menos tan 

alta como la clasificación eléctrica del aparato. 

      2) El cable más largo debe ser colocado de manera 

que no cuelgue del mostrador o mesa donde pueda 

ser halado por niños o tropezarse. 

ADVERTENCIA: El uso inadecuado del cable de 
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alimentación puede provocar una descarga eléctrica. 
Consulte a un electricista calificado si es necesario. 
Antes del primer uso 
Desempaque con cuidado la Cafetera 3-en-1, Tetera y 

Calentador de agua y retire todos los materiales de 

embalaje. Usted puede limpiar la placa de calentamiento 

con un paño limpio y húmedo. No sumerja la placa de 

calentamiento en agua ni en ningún otro líquido. 

Para eliminar el polvo que se haya acumulado en las 

partes desmontables durante el empacado, lave la jarra, 

la tapa, la canasta del filtro y el infusor de té con agua tibia 

y jabón. Enjuague y seque. No utilice limpiadores fuertes 

o abrasivos. 

NOTA: Recomendamos que antes de la elaboración de su 

primera taza de café, té o agua caliente, usted "prepare" 

sólo agua fría, sin café molido ni té. Esto eliminará el 

polvo que se haya asentado en el interior del aparato. 

IMPORTANTE: Utilice sólo agua fría - el sistema de 
preparación automática se ha diseñado para 
funcionar sólo con agua fría.  
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Conozca las partes de su Cafetera 3-en-1, Tetera y 

Calentador de agua 

Tapa del Tanque

Interruptor 
Iluminado

Infusor de Té 

Cuchara (1 cucharada) 

Indicador del 
Nivel de 
Agua Interior

Tapa de la Jarra

Filtro permanente 
                  de Café 

Lengüeta de bloqueo

Cesta removible 
          para filtro 

         Lengüeta de 
bloqueo de la jarra 

Jarra
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Uso de la 3-en-1 como Cafetera 
1. Coloque la 3-en-1 sobre una superficie plana, seca y 

nivelada, como una mesa. Enchufe la unidad en un 

tomacorriente de 120 voltios, 60 Hz AC. 

2. Inserte un filtro de papel en forma de cono (Nº 2) en la 

cesta removible para filtro o utilice el filtro permanente de 

malla para café. Puede utilizar este filtro en lugar de un 

filtro de papel. Para limpiar el filtro de malla, enjuáguelo 

con agua tibia. 

3. Coloque la cantidad deseada de café molido en el filtro. 

Consulte la siguiente tabla para determinar la cantidad de 

café para su uso. Su 3-en-1 incluye una cuchara 

medidora de 1 cucharada para ayudarle a colocar la 

cantidad perfecta de café. 

 

NOTA: Se recomienda utilizar café molido 

específicamente para cafeteras de goteo automático. 

Después de usar el 3-en-1 como una máquina de café 

varias veces usted puede ajustar la cantidad de café para 

adaptarse a su propio gusto. 
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Cantidades de Café Recomendadas 
NUMERO DE 

TAZAS 
CANTIDAD DE CAFÉ MOLIDO 

RECOMENDADO 
4 60 mL (4 cucharadas) 

6 90 mL (6 cucharadas) 

8 120 mL (8 cucharadas) 

 

4. Llene la jarra con agua fría hasta el nivel marcado con 

la cantidad de café deseada. 

IMPORTANTE: Utilice sólo agua fría. El sistema de 
preparación automática se ha diseñado para 
funcionar sólo con agua fría. 
5. Vacíe el agua de la jarra en el tanque o depósito de 

agua. Cierre la tapa del tanque. 

6. Una vez que el agua se vacía de la jarra, coloque la 

cesta removible para filtro en la jarra. Asegúrese de que la 

lengüeta de bloqueo de la cesta para filtro está a la 

derecha de la lengüeta de bloqueo de la jarra, ver fig. 1. 

Deslice la lengüeta de bloqueo de la jarra para filtro a la 

izquierda hasta que encaje en su lugar, ver figura 2. 
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7. Coloque la tapa de la jarra en la cesta removible para 

filtro. Alinee la lengüeta de cierre de la tapa de la jarra con 

la lengüeta de bloqueo de la cesta para filtro. Las 2 

lengüetas de bloqueo se ajustan como se muestra en la 

fig. 3 

 
8. Coloque la jarra con la tapa y la cesta para filtro sobre 

la placa de calentamiento. 

9. Coloque el interruptor de encendido en "ON" (I). La luz 

de encendido se iluminará, indicando que su 3-en-1 ha 

iniciado el ciclo de preparación. 

10. Una vez que el ciclo de preparación se ha completado, 

por favor asegúrese de apagar manualmente el 3-en-1, 

colocando el interruptor en posición de apagado "OFF" 

(O). 

fig. 1 fig. 2

fig. 3
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NOTA: ESTA UNIDAD NO ESTÁ EQUIPADA CON UNA 
FUNCION DE APAGADO AUTOMÁTICO, POR LO 
CUAL USTED DEBE COLOCAR EL INTERRUPTOR 
MANUALMENTE EN POSICION DE APAGADO "OFF" 
(O). 
 
PRECAUCIÓN: No retire la jarra hasta que el ciclo de 
preparación se haya completado. Nunca deje una 
jarra vacía sobre la placa de calentamiento, mientras 
esté todavía caliente. 
 
ADVERTENCIA: No retire la cesta para filtro de la jarra 

hasta que la cesta para filtro haya enfriado 

completamente. 

 

 

Uso de la 3-en-1 como Tetera 
1. Coloque la 3-en-1 sobre una superficie plana, seca y 

nivelada, como una mesa. Enchufe la unidad en un 

tomacorriente de120 voltios, 60 Hz AC. 

2. Coloque la cantidad deseada de té suelto o bolsas de 
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té en el infusor de té. Consulte la siguiente tabla para 

determinar la cantidad de té de hojas sueltas de usar. Su 

3-en-1 incluye un bono de 1 cucharada primicia para 

ayudar a sacar con pala la cantidad perfecta de té. Para 

limpiar su infusor de té, enjuague con agua tibia. 

NOTA: Después de usar el 3-en-1 como tetera varias 

veces, usted puede ajustar la cantidad de té según su 

gusto o utilice las instrucciones en el empaque del té. La 

cantidad de té utilizado también depende de lo fuerte 

que es la mezcla de té usado. 

 

Cantidades Recomendadas de Té 
NUMERO DE 

TAZAS 
CANTIDAD DE TE 
RECOMENDADO 

4 60 mL (1 cucharada) 
6 90 mL (2 cucharadas) 
8 120 mL (4 cucharadas) 

 
3. Llene la jarra con agua fría hasta el nivel marcado con 

la cantidad deseada de té. La calidad del agua afecta el 

sabor. Para obtener resultados óptimos, use agua 

filtrada. 
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IMPORTANTE: Utilice sólo agua fría. El sistema de 

preparación automática se ha diseñado para 

funcionar sólo con agua fría. 

4. Vacíe el agua de la jarra en el tanque de agua. Cierre la 

tapa del tanque. 

5. Una vez que el agua se vacía de la jarra, coloque el 

sistema de infusión de té en la jarra. Asegúrese de que la 

lengüeta de bloqueo del infusor de té está a la derecha 

de la lengüeta de bloqueo de la jarra, ver fig. 4. Deslice la 

lengüeta de fijación del infusor de té a la izquierda hasta 

que quede asegurada en su lugar, ver figura 5. 

 
6. Coloque la tapa de la jarra en el grupo de infusión de té. 

Alinee la lengüeta de bloqueo de la tapa de la jarra a la 

lengüeta de bloqueo del infusor de té. Las 2 lengüetas de 

bloqueo enlazan como se muestra en la fig. 6. 

fig. 4 fig. 5
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7. Coloque la jarra con la tapa de la jarra y el infusor de té 

sobre la placa de calentamiento. 

8. Coloque el interruptor en posición de encendido "ON" 

(I). La luz de encendido se iluminará, indicando que su 

3-en-1 ha iniciado el ciclo de preparación. Si le gusta el 

sabor de un té fuerte permita que el té permanezca en la 

jarra durante unos minutos más, después de que el agua 

haya sido descargada desde el tanque de agua. Los tés 

que tienen partículas más finas se hacen más rápido y 

requieren menos tiempo para hacerse. 

9. Una vez que el ciclo de preparación de te ha terminado, 

por favor asegúrese de que coloca la 3-en-1 de forma 

manual en posición de apagado "OFF" (0). 

NOTA: ESTA UNIDAD NO ESTÁ EQUIPADA CON UNA 

FUNCION DE APAGADO AUTOMÁTICO, POR LO 

CUAL USTED DEBE COLOCAR EL INTERRUPTOR 

MANUALMENTE EN POSICION DE APAGADO "OFF" 

(O). 

fig. 6
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PRECAUCIÓN: No retire la jarra hasta que el ciclo de 
preparación se haya completado. Nunca deje una 
jarra vacía sobre la placa de calentamiento, mientras 
esté todavía caliente. 
 
ADVERTENCIA: No retire el infusor de té de la jarra hasta 

que se haya enfriado completamente. 

 
Uso de la 3-en-1 como un dispensador de agua 
caliente 

1. Coloque el 3-en-1 sobre una superficie plana, seca y 

nivelada, como una mesa. Enchufe la unidad en un 

tomacorriente de 120 voltios, 60 Hz AC. 

2. Llene la jarra con agua fría hasta el nivel marcado con 

la cantidad deseada de agua caliente. 

IMPORTANTE: Utilice sólo agua fría. El sistema de 
preparación automática se ha diseñado para 
funcionar sólo con agua fría. 

3. Vacíe el agua de la jarra en el tanque de agua. Cierre la 

tapa del tanque. 

4. Coloque la jarra vacía sobre la placa de calentamiento. 

5. Coloque el interruptor de encendido en "ON" (I). La luz 
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de encendido se iluminará, indicando que su 3-en-1 ha 

iniciado el ciclo de preparación de agua caliente. 

6. Una vez que el ciclo de preparación de agua caliente 

ha terminado, por favor asegúrese de colocar la 3-en-1 

de forma manual en posición de apagado "OFF" (0). 

 
NOTA: ESTA UNIDAD NO ESTÁ EQUIPADA CON UNA 
FUNCION DE APAGADO AUTOMÁTICO, POR LO 
CUAL USTED DEBE COLOCAR EL INTERRUPTOR 
MANUALMENTE EN POSICION DE APAGADO "OFF" 
(O). 
 
PRECAUCIÓN: No retire la jarra hasta que el ciclo de 
preparación se haya completado. Nunca deje una 
jarra vacía sobre la placa de calentamiento, mientras 
esté todavía caliente. 
 
Descalcificación 
Los depósitos minerales que provienen del agua dura 

pueden obstruir el goteo de su 3-en-1.Su 3-en-1 requerirá 

una limpieza con vinagre para quitar cualquier deposito de 

calcio o depósitos minerales que se pueden formar con el 
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tiempo y afectar el rendimiento de la unidad. Usted puede 

saber cuando su 3-en-1 requiere de descalcificación 

cuando note una evidente desaceleración en el tiempo de 

preparación y vapor excesivo. 

Recomendamos descalcificar su 3-en-1 cada dos meses 

o en cualquier momento si el tiempo de preparación se 

alarga. 

 Llene la jarra hasta el máximo de 8 tazas (máx.) con una 
mezcla de una parte de vinagre blanco y dos partes de 

agua. 

 Vierta la solución en el depósito de agua, cierre la tapa del 
tanque y coloque la jarra vacía sobre la placa de 

calentamiento. 

 Coloque el interruptor del 3-en-1 en posición de 
encendido "I", y permita que el 3-en-1 "cuele" la solución 

de vinagre. Cuando la solución de vinagre ha terminado 

de colarse, vacíe la jarra y enjuague con agua limpia. El 

3-en-1 se debe dejar enfriar durante aproximadamente 15 

minutos antes de añadir más agua. 

 Llene el depósito de agua con una jarra de agua fría 
solamente, y ejecute otro ciclo de "colado". Esto enjuaga 

cualquier solución de vinagre que haya podido quedar. 
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 Si es necesario, puede realizar una segunda "colada" de 
agua fría. 

 

NOTA: ESTA UNIDAD NO ESTÁ EQUIPADA CON UNA 
FUNCION DE APAGADO AUTOMÁTICO, POR LO 
CUAL USTED DEBE COLOCAR EL INTERRUPTOR 
MANUALMENTE EN POSICION DE APAGADO "OFF" 
(O). 
 
PRECAUCIÓN: No retire la jarra hasta que el ciclo de 
preparación se haya completado. Nunca deje una 
jarra vacía sobre la placa de calentamiento, mientras 
esté todavía caliente. 
 

Limpieza de la Cafetera 3-en-1, Tetera y Calentador de 
agua 

PRECAUCIÓN: Asegúrese de desenchufar el aparato 
antes de limpiarlo. Para protegerse contra descargas 
eléctricas, no sumerja el cable, el enchufe o la 
unidad en agua ni en ningún otro líquido. 
 La jarra, tapa de la jarra, infusor de té y filtro permanente 
de café se pueden lavar con agua tibia y jabón. La cesta 
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removible para filtro se puede lavar con agua tibia y 

jabón, o colocarse en el estante superior del lavavajillas. 

No coloque ninguna otra parte de su 3-en-1 en el 

lavavajillas. Nunca use limpiadores fuertes o abrasivos 

en ninguna parte de su 3-en-1. 

 No trate de limpiar el interior del depósito de agua con un 
paño, ya que esto deja un residuo de pelusa y puede 

obstruir el 3-en-1. Simplemente enjuague con agua fría 

periódicamente. 

 Para limpiar la superficie de la 3-en-1, enjuague un paño 
suave en agua tibia y exprima el exceso de agua. Limpie 

la superficie, séquela bien y pula con un paño suave y 

seco. 

 
INFORMACION TECNICA 
Voltaje: 120 VAC 
Frecuencia: 60Hz 
Poder: 700 W 
Capacidad: 1.25L 

 

Desecho favorable al medio ambiente 
Usted puede ayudar a proteger el medio ambiente! 
Por favor, recuerde que debe respetar las regulaciones 
locales: 
Lleve los equipos eléctricos que no ya no funcionen a un 
centro de recuperación apropiado 
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